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Ayxmntol yovelc,

E6W KL TLOAAX XpovixX otV emtap)ix Olpe mpoodépovtat
PXONUXTX  YAWOOKC KXTXYWYNC, WOTOCO OKVTO OeV
ELVAL EVPEWG YVWOTO. M To PUAAXSLO XVTO BéAovpe VX
OXC EVUEPWOOVUE OXETIKK KXL VX XTLXVTY]OOVUE OE
TUOXVEC EpWTNOELS 0XS. Elpxote otn Sxbeon oo¢ AV

TIXOXK OTLY RN YLX VX AVCOVE TUYOV KTLOPLEC TXKC.

Me ektipunom,

TOTTKO KEVTPO KOLVWVIKNG EVTHENC

™G enxp)log Olpe

«Mia deuTtepn YAWOOQ PTTOPEI va
KATAKTNOEI, apou TTpwTa EXEI
oAOKANPWOEI N KatakTnoN

TOUAQYXIOTOV TOU Bacikou eTTITTEOOU
MIOG TTPWTNG YAWOOOG.»

(Rothweiler 2007)




T eivon To padnpa yAwooog Katoywyng;

To pabnua yAwooag kataywyng (ev ouvtopia HSU) mapéxetat ano to
kpatidlo tng Bopelag Pnvaviag-BeotpaAioag (NRW) yia pabntpieg kot
HoONTEG TwV Taéewv 1 €wg 10, mou peyaAwvouv oe éva SiyAwooo
neplBarov pe yAwooe¢ ta leppavika kot pla @AAn yAwooa. H
lBayevela dev €xel onpaoia. To padnua mpaypotonoleital o pudwva
HE TOUC KOVOVLOHOUG TOU KpaTldiou Kal UTIOKELTOL OTn OXOALKA
emBswpnon tou kpatidiouv.

Moti eiva onpavtiko ta rtodia kat ot €pnPotL He LETAVAOTEUTLKO
untofaBpo va padouv Tt YAwooa KaToywyrng Toug;

Ma to matdld kat Toug edprnPoug xwpic emMapkelg yvwoelg Feppavikwy
N EKLABONON TNC YEPHUAVLKNC YAWOOOC ATOTEAEL TIPOTEPALOTNTO OAWV
TWV EKTTALOEUTIKWY OTOXWV. ZUUPWVA E ETLOTNUOVIKEC EPEVVEC, N
KaAALEPYELQ TNG YAwooAg KatoywynG CUUBAAAEL e€alpeTIKA OTNV
KOTAKTNON TNG YEPUAVIKAG YAwooog. Emiong, n ekmaldeuTikn meipa
ouxva Oeixvel OTL oL MABATPLEG KAl OL MABNTEG WE YVWOELS TNG
YAwooag kotaywyng avaloyeg
™N¢ NAwkiag toug, mou Sev €xouv
dowtnoel e€apxnNC O€ YEPHUOVLKO
oxoAelo, OANQ eLo€pyovtal O€
QUTO O€ LETAYEVEOTEPO OTASLO,
HoBaivouv TOAU TLO €UKOAQ
leppavik@ o€ oUyKplon ME
OUVOUNALKOUC TIov EXOuV
peyoAwoel otn [leppovia pe
ge\axLOTO YAWOOLKA epeBiopata.

OL YAWOOEC KATAYWYNG KOl Ol KOUATOUPEC TWV XWPWV KATOYWYNC
QATOTEAOUV PEPOC TNG TAUTOTNTAC AUTWV TWV maldlwv R epABwv Kot
gelval otoweia dlailtepa onUAVTIKA ylo. TNV avamtuén Tng
TIPOCWTILKOTNTAC TOUG.

Ektoc autol, n moAuyAwooila Bewpeital MOALTIOMIKOC TTAOUTOC Kol
AON amoteAel YEVIKO EKTTAULOEUTLKO KOVOVAL.



Mote ko oV yivetal To padnpa yAwooag Kotaywyng;

To paBnua yivetal ocuvABwG To amoOyeupa Kol KAta Kavova 3 €wg 5
wpec tnv eBoopada. Ol evbladepopevol umopouv va ansubuvBouv
ot OXOAElol yla va €eVNUEPWOOUV OXETIKA HE TIC TIPAKTLKEC
AETITOUEPELEC TOU HOBHATOC YAWOTAC KATAYWYAG.

Z€ moLeg YAWOooeG TPoodEPETAL TO HAONHA YAWOOOG KATAUYWYAG;

Mpo¢ to TapPOV otnVv enapyia
Olpe mpoodepovtal padnpata
ot €€NC YAWOOEC KaTAywyNC:
AANBavikd, EAANVIKG, lomavika,
[taAlkad, MoAwvViKA, Pwolka Kot
ToupKLKa.

Ta mnpoodepodueva podnpoTa
evdExetal va avénBouv, epodoov
UTTAPEEL OXETLK OvVAyKn Kol
OUYKEVTPpWOOULV opkeTol
noontegc. Ou  evbladepopevol
UmopoULV o€ KaBe mepinmtwon va umoBAAouv aitnon CUPUETOXNAC Kal
va cupmneplAndBouv o€ pla Alota avapovig.

AT moloug napadidovroal To padnpoato YA wooag Kotaywyng;

OL kaBnyntég eival puolkol OUIANTEG TNG €KAOTOTE YAWOOOG Kol
oUpdwva PE To yEPUAVIKO Alkatlo StaBETtouv Ta avtioTola mpooovta
dtdaokaAlag yia to paOnua yAwoooag koataywyns. Ou kabnyntég
autol mpoocAapBadavovtal ano to kpatidio.



Ta ntodia naiipvouv BaOpolg ) MLOTOMOLNTLKO;

OL kaBnyntég mapexouv pla BePfaiwon CUPHETOXAG OTO HAONUA
YAwooog kataywync. O Babuog eniboong ocupmneplthapfavetol oto
EVOELKTLKO OTNV MEPLOXN TWV ONUELWOEWV.

OL paBnTpleg Kal oL HoONTEC UE TAKTIK) CUMHETOXH OTO pABnua
YAwooog kataywyns O6ivouv YAWOOLKEG €EETAOCELC OTO TEAOG TWV
orntovdwv Ttoug otn OSeutepofabuia  ekmaidbevon . O Babuocg
duokoAiag twv eetdoewyv e€aptatal amno to €ibog Tou amoAutnpiou
Tou paOnt. To amotélecpa twv efetdocwv PePawwvetal oto
armoAutiplo. O BaBuoC Twv e€€eTdocwWV OCUMMEPAOUBAVETAL OTLC
«Emidooelc».

Mta TouAdxlotov KaAn enidoon ot YAWOOLKEG eEETACELC UTTOPEL VO
avtiotaOuioet pla eAAuni enidoon og pla EEvn yA\wooa.

To padnua yYAwooag Kataywyng EmnPeAleL tTnv mpoaywyn;

To pabnua yAwooog kataywyng dev emnpealel Tnv mpoaywyn Kol To
amoAuTnplo otov i6lo Pabud pe TOo KAVOVIKO HABNnua. Ou BEeTIKEC
embooelc Aappavovtatl Opws umoyn otnv mpoaywyr, aloAoywvTtog
o€ maldaywylko mAaiolo T GUVOALKN TTPOodo pLag LodnTpLlac i evog
HoonTn.




Mrnopei to padnua yYAwooog Kataywyrng va aVILKOTALOTHOEL TO
Hadnua pag £E€vne yAwooo;

e OpPIOUEVEC TIEPUTTWOELS, O OXOAela tNG OSeutepofabutac
eknaidevong | n yAwooa koataywyng evOEXETOL Vol AVTIKABLOTA TN
devtepn N Tpitn €€vn YAwooa.

e qUTAV TNV mepimtwon ivat and kabe amoyn woduvaun HE TO
Hadnua €€vng yAwooagc. Ytapyxel, eniong, n Suvatotnta Snuioupylog
KOWWV OHAdwWV eKHABNONG yla TIEPLOCOTEPA OXOAsia OAwV Twv
Tunwv  tn¢ OSeutepoPfabuiag ekmaidbevong | EvdExetal va
neplhapBavovtar  €dw  SU0  OYoAlkEC xpoviEc  (7n/8n  kau
9n/10n tan). EmutAéov, otn deutepoPfabuia ekmaibevon n yhAwooa
KOTAyWYNG UMOPEL va OVTLKATOOTHOEL TNV TPWTN ££€vn YAwooa. To
HABNUO YAWOOoOG Kataywyng otn 6éon pag €€vng yAwoooag pmopet
VO CUVEXLOTEL LEXPL KL TO AITOAUTAPLO.

Mw¢ propel va GURUETAC)XEL pa padntpla/évag pabntrg oto
HAadnpa YAwooog Katoywyng;

[lo vOL CUULETEXETE TIPETEL VoL UTIOBAAETE pLa aitnon. H urtoBoAn tng
altnong elval MPOALPETIKNA, N TAKTIKA MapakoAouBnon OUwWC KOTA TO
OXOALKO €T0C €ilval uToXpewTik. OL HaBATPLEG Kal oL HaOnTEG
HUItopouv va Bpouv €vtuna aitnong otn ypaupateia tou oxoAeiou
TOUG,

oto Internet otn 8tevBuvon www.kreis-olpe.de/Sprachbildung

N anevBeiog edw:




Maonpata yAwooag Kotaywyng nopadidovrat aviiotoiywg
OTLC EENC TIEPLOXEG:

AABavika: Finnentrop, Gerlingen, Lennestadt

n— EAAnvika: Attendorn, Olpe
lortavika: Attendorn

[ ]

I I ItaAwka: Attendorn

i MoAwvika: Attendorn, Finnentrop, Lennestadt

I Pwowka: Attendorn, Lennestadt

Toupkika: Attendorn, Finnentrop, Meggen, Olpe




MNna neploocdtepeg nAnpodopiseg:

Kreis Olpe YnevOuvn enikowvwviog:
Westfalische Str. 75 Pilar Calero Westermeier
57462 Olpe Kommunales Integrationszentrum

TnA.: 02761 / 81 609
e-mail: p.calero-westermeier@kreis-olpe.de

Ute Roth

Schulamt Kreis Olpe

TnA.: 02761 /81 319

e-mail: u.roth@kreis-olpe.de

ﬂ ' Kommunales <«
K EIS Integrationszentrum ) siidwestfalen
: OLPE ‘ Kreis Olpe ALES ECHT!

Yrootnpiletal amnod touc €€N¢ dopeic:

Ministerium flr
Schule und Weiterbildung
des Landes Nordrhein-Westfalen

Ministerium fir Arbeit,
Integration und Soziales
des Landes Nordrhein-Westfalen

Meploodtepeg TANpoopieg Ba Bpeite oTnv eykukAio ,Unterricht fur Schilerinnen und
Schiler mit Zuwanderungsgeschichte, insbesondere im Bereich der Sprachen®
(-,MaBApaTa yia paBnRTpIEG Kal PaBNTEG WE 1I0TOPIKO PETAVAOTEUONG, OUYKEKPIUEVA
oTov YAwooiké Topéa“) Tou Ytroupyeiou Maideiog kai Empdpewong, Ye nuepounvia
21.12.2009 (BASS 13 - 63 ap. 3).

URL: www.schulministerium.nrw.de/docs/Recht/Schulrecht/Erlasse/Herkunftssprache.pdf
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